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ANADOLU SAHASI TURK SAZ SAIRLERININ KIBRIS UZERINE SOYLEDIKLERI SIIRLERDE SOZ
KALIPLARI'

WORD PATTERNS IN POEMS ON CYPRUS THAT ANATOLIAN AREA TURKISH BARDS TELL

Mehmet ALPTEKIN**

Oz
Halk edebiyatimin ferdi dallarindan birisi de asik edebiyati olup asiklar tarafindan saz esliginde ya da sazsiz olarak
dogaclama sekilde icra edilir. Hazirliksiz olarak sdylenen siirlerde, gerek gecmis ytizyillarda gerekse iginde yasadigimiz donemde pek

cok soz kalib1 soylenmis olup bunlar arasinda benzer olanlar da vardir. S6z kaliplarmin kullanilmasinin sebebi soylemek istedigi
diistinceyi uzatmadan kisa ve 6zlii olarak aktarma amacidir.

Calismamizda, Anadolu sahas: Tiirk saz sairlerinin daha gok 1974 6ncesi ve sonrasindaki gelismeleri konu alan siirlerinden
tespit ettigimiz s6z kaliplarini ortaya koymaya calisacagiz. S6z kaliplari, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti'nde ve Tiirkiye'de yasayip
Kibris tizerine siir yazan asiklarin siirlerindeki 6rnekler cesitli agilardan tahlil edilecektir. Soziinti ettigimiz soz kaliplarini sekiz baslik
altinda (s6z kaliplasmasi, dize kaliplasmasi, ikilemeler, deyimler, atasozleri, vecizeler, benzetmeler, hitaplar) degerlendirecegiz.

Anahtar Kelimeler: Kibris, Tiirk Saz Sairleri, Kalip ifadeler.

Abstract

One of the individual branches of folk literature involves bards telling poems improvisationally in company with or without
saz. In impromptu poems told in previous centuries and today, many word patterns have been told some of which are similar. The
reason for using word patterns is to convey the intended notion shortly and concisely.

In our notification we will try to put forward the word patterns we have identified in poems that Anatolian area Turkish
bards have told mostly about the developments before and after 1974. The examples of word patterns in the Cyprus themed poems of
the bards who live in the Turkish Republic of Northern Cyprus and Turkey will be analysed from various angles. We will evaluate the
word patterns under eight headings (stereotype words, stereotype verses, repititions, idioms, proverbs, epigrams, similes, addressings).

Keywords: Cyprus, Turkish Bards, Word Patterns.

Giris
Asiklar, duygu ve diistincelerini ifade ederken dogaglama bir yol izlemektedirler. Her asigin kendine
0zgti bir tislubu vardir. Onlarin tislubunun sekillenmesinde, yanlarinda yetistikleri ustalarinin, yetistikleri

muhitlerin, yasadiklar1 dénemdeki askeri, siyasi ve ekonomik unsurlarin biiyiik etkisi bulunmaktadir. Buna
bagl olarak her asik kendine ait bir s6z kalib1 hazinesi olusturmustur.

Milman Parry ve Albert Bates Lord, kalip ifadelerle ilgili olarak anlaticinin belleginde bazi kaliplarin
hazir oldugunu deyim, atasézii, terim, tema, motif 6geleri gibi sozli trtini yaratmada kullamilan bu hazir
kaliplarin yaraticinin isini kolaylastirdigina dikkat cekmektedirler (Dorson, 1984, 45-46). Bunun yaninda bir
urtiniin ilk ortaya cikisi sirasinda yaraticinin dagarciginda hazir bulunan kalip ifadeler énemlidir. Formel
ifade veya kalip ifade adin1 verdigimiz bu soz kaliplari, s6z konusu {iriintin yaratilmasinda da biiytiik bir deger
tasimaktadir (Yaym, 2010, 135-136).

Hazir s6z kaliplarinda, yaraticinin icinde yetistigi toplumun kiiltiir kodlarini da gérmek miimkiindiir.
Cinkti yaraticinin dile getirdigi soz kaliplarmin gogu sozlu kiiltiirde cesitli vesilelerle yasamakta ve
icerisinde toplumun kiiltiirel 6zelliklerini yansitan dgeler oldugu gortilmektedir. Bu nedenle s6z kaliplari
bize yaraticinin yasadig1 donemdeki siyasi, askeri ve idari durum hakkinda da bilgi vermesi yoniiyle de
onem arz etmektedir.

* Bu calismal5-16 Mayis 2014 tarihleri arasinda Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyetinde diizenlenen Kibris Tiirk Kiiltiirii ve Edebiyat:
Sempozyum'nda szl bildiri olarak sunulmustur.
** Dr., Gaziantep Universitesi TOMER, meh.alptekin@hotmail.com
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Hazir s6z kaliplarinda belli bir anlamda dilbilimsel bir yap: stz konusudur. Bu yap1 daha g¢ok
tamlama seklinde olup yaratictnin zihninde kolayca kendine yer edinebilmektedir. Bunun yaninda,
yaraticinin  gerektigi durumda kendi {islubuna gore bu kalip ifadelere benzer yeni s6z kaliplar1 da
olusturmasi miimkiindiir.

Halk siirinde, sairler siirlerini hazirliksiz olarak dile getirdikleri i¢in sunum aninda bazen zor duruma
diisebilir. Boyle bir durumda, kiiltiirel bellekte var olan hazir soz kaliplar sairlerin kurtaricisi olur. Sairler
ustalarindan, baska bir sairden veya sozlii gelenekten 6grenip repertuarinda hazir bulunan bu s6z
kaliplarini kullanarak gelenekten faydalanirlar.

Hazir s6z kaliplarini, halk sairleri sozlt gelenekte 6grendigi gibi bazen de ihtiyaca gore kendi 6grenir.
Oyle ki bu s6z kaliplarini destanlari soylerken ifade etmek istedigi bir fikri ifade edip tekrarlayarak
pekistirir. Her soyleyiste s6z kaliplarina ihtiya¢c duydukga tekrar eder ve bdylece vaktiyle baskalarindan
duyarak 6grendigi bir formiil onun kendi siir diistincesinin bir parcasi olur (Cobanoglu, 1999, 248).

Halk siirinde, s6z kaliplar1 denilince genellikle asiklarin birbirlerinden habersiz olarak veya zamanla
birbirlerinden etkilenerek soyledikleri kaliplasmis sozler; isim tamlamalari, deyimler, atasézleri ve veciz sozler
akla gelmektedir. Asiklik geleneginde asiklarin soz kaliplarii kullanilmasiin sebebi; soylemek istedigi
diistinceyi uzatmadan kisa ve 6zlii olarak aktarma amacidir. Bu durum, asigin dile hakimiyetini gostermesi
bakimindan son derece 6nemlidir.

Ayrica Tirk halk siirinde hazirliksiz ve dogaglama bir soyleyisin esas olmasi nedeniyle saz
sairlerimizin dagarciginda pek ¢ok soz veya sdz grubunun hazirda olmasimin miimkiindiir (Yayin, 2010,
136). Anadolu sahasinda yetisen asiklariin Kibris tizerine soyledikleri siirlerde s6z kaliplarini su basliklar
altinda siniflandirmay1 uygun bulduk:

1. Sz Kaliplasmasi

Dize Kaliplasmasi
Ikilemeler

Deyimler

Atasozleri

Ozdeyisler (Vecizeler)
Benzetmeler

Hitaplar (Seslenmeler)

PN TR LD

Anadolu’daki asiklarimizin Kibris tizerine soyledikleri siirler hakkinda daha ¢nce de Ali Berat
Alptekin, Erman Artun, Bayram Durbilmez, Dogan Kaya ve Omer Faruk Yaldizkaya makaleler yazip bildiriler
sunmuslardir. Calismamizi hazirlarken bu calismalardaki siirlerden de faydalanarak ¢ok sayida s6z kalibi
ornegi tespit edilmistir. Ancak tespit edilen s6z kaliplariin hepsini vermemiz miimkiin olmayacag icin
farkl asiklardan secilen degisik soz kalib1 6rneklerini vermek uygun gorilmiistiir.

Simdi de yukaridaki simiflamadaki her bir dalin énce tanimini vererek daha sonra da Kibris konulu
siirlere yansiyan soz kaliplar: tizerinde durmak istiyoruz.

1. Soz Kaliplasmasi

Halk ve divan siirinde, sairler diisiincelerini aktarirken bazen kaliplasmis ifadeler kullanirlar. Bu
ifadeleri kullanmalarinin amaclari, anlatilmak istenen durumu kisa ve o6zli sekilde ifade etmek ve
diistincelerini daha etkili bir sekilde dile getirmektir. Soz kaliplar1 halkin diistince diinyasini yansittig icin
aym s6z kalibini birden fazla asigin farkinda olmadan kullanmasi miimkiindiir.

Yusuf Cotukscken, kalip sozleri “En az iki sodzciikten olusan, icindeki sozciikleri temel (diiz)
anlamlarini yitirmeden yeni bir kavrami, durumu, eylemi karsilayan soz obekleri” (1994, 8) olarak
tanimlamustir. Hiirriyet Gokdayi ise soz kaliplarini su sekilde izah etmistir:

“Bu sozler, 6nceden belirli bir bicime girip Oylece hafizada saklanan, sdylenecegi sirada yeniden
tiretilmeyip oldugu gibi hatirlanarak ve eger gerekiyorsa bazi ekleme ve ¢ikarmalar yapilarak kullarnilan, tek
bir sozctikten, ardisik veya arali sozciiklerden olusabilen, belirli durumlarda toplumun benimsendigi s6zleri
sunarak iletisimin kurulmasina veya devamina yardim eden ve kullanim yerleri ¢ok sinirli olan kaliplasmis
dil birimleridir.” (Gokdayz, 2008, 106).

Wray, soz kaliplarinin yaygin olarak kullanilmasimin nedenini sozlii ve yazili iletisim sirasinda gok
fazla caba gerektirmeden, kisa zamanda sdylenip kolayca anlasilabilmesine baglamaktadir (Wray, 2002, 18).
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Dogan Aksan ise kalip sozleri "Bir toplumun bireyleri arasindaki iliskiler sirasinda kullanilmas: adet olan
birtakim sozlerdir." (Aksan 1998: 35) seklinde agiklar. Inceledigimiz siirlerde asiklarin farkli yer ve
zamanlarda yazmis olduklan siirlerde benzer s6z kaliplarini habersiz olarak kullandiklar1 gortilmektedir.
Siirlerde s6z kaliplasmasiyla ilgili olarak belirtisiz isim tamlamalari, sifat tamlamalar: ve zincirlemeli tamlamalar
tespit edilmistir. Siirlerde olusturulan kalip ifadeler soyledir:

Talibi Coskun’un dize basinda kullandig1 Tiirk Ordusu ifadesini ayni sekilde Hasan Giildiken ve Giiriinlii
Asik Giilhani'nin de kullandigini gormekteyiz. Soz kaliplarinin en biiyiik 6zelliklerinden biri de ilk dizede
bulunmasi ve siirin ana mesajin1 tasimasidir. Siirin ana temasin Trirk Ordusu olusturdugu icin ti¢ 4s1g1mizin
da boyle bir kalip ifadeyle siire baslamalar1 dogal oldugunu diistinmekteyiz.

Ttirk ordusu bu savasa bagladi

Yunan ordusunu yakt1 haslad:

Hemi siingiti vurdu hemi sisledi

Umum cephelerde kact: Yunanlar (Kaya, 2005, 314-322)

Tiirk ordusu kiikrer cosar meydanda

Harbi dugiin bilir girdigi anda

Zafer bayramu var Yavru Vatan'da

Dort cepheye sancak dikme zamani (www.dogankaya.com).

Tiirk ordusu tuttu Girne yolunu

Vurunca hasmina kirdi belini

Teslim oldu Rumlar act1 elini

Zafer bayragimi diker Mehmetcik (Giirtinlii A§1k Giilhani, 1992, 62-63).

Hazir s6z kaliplari, cogunlukla dizenin hemen basinda yer alir. S6ze, bir kalip ifadeyle baslama bir
kolayliktir. Ayrica yaraticinin belirlenen kafiyenin ontindeki sozleri kolaylikla bulmasini saglar bu kaliplar
(Ozdemir ve Apaydin, 1995, 8). Kibris'ta diinya devletlerinin farkli idealleri oldugunu ifade etmek ama
umduklar1 sonuglart bulamadiklarmi anlatmak igin &siklarin siirlerine Diinya devletleri kalhp ifadesiyle
basladiklar1 goriilmektedir.

Diinya devletleri bu ise sast1
Tiirk’iin ad1 semalara ulasti
Jetlerimiz bulutlarla yaristi
Koruyordu atam safak sokerken / Asik Riistem Alyansoglu / (Sahin, 1981, 230).

Diinya devletleri Tuirk’e bas egdi
Kibris'1 kusatip sardigimiz giin
Ordumuz yeni bir zilleti bogdu
Cikartma karar1 verdigimiz gtun / Sefil Selimi / (C)zdemir, 2003, 417-418).

Asiklar tarafindan secilen soz kaliplarinin Kibris i¢in 6énemli yer, olay, kisi ve zaman cergevesinden
secildigi goriilmektedir. Oyle ki Kibris tarihinde Yirmi Temmuz giiniiniin ayr1 bir énemi vardir. Kibris {izerine
siir yazan bir sairin bu tarihi gormezlikten gelmesi miimkiin degildir.

Yirmi temmuz gtinii yaptik ¢ikarma

Gelen Mehmetgiktir 6niinde durma

Kenden zayiat verip bosa yorulma

Stingiiyle zaferin tami bizimdir. / Asik Giilhani / (Ding, 2006, 130-131).

Yirmi Temmuz giinti Kibris’a vardik

Jetler dalis yapt1 diismana vurduk

Besparmak Dagi'na toplar: kurduk

Zalimin disini soker Mehmetcik (Giiriinlii Asik Giilhani, 1992, 62-63).

Kelime gruplari siirlerde kendilerinden sonra gelecek kelimelerin ve kelime gruplarmin olusmas: igin
bir adim sayilir. Tki farkl siirdeki dize basindaki Yavru Vatan ifadesi kendisinden sonra gelen Yavru Vatana
ait ozellikler tasiyan kelimelerin olugsmasin saglamistir. Yavru Vatan soz kalibi Asik Meydani'nin siirinde
yesil ada; Ozantiirk'iin siirinde ziimriit ada tamlamalarinin kullanilmasi igin hazirlayicilik rolii iistlendigi

goriilmektedir.
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Yavru Vatan yesil ada yurdumuz

Soziimiizde durmak i¢in ordayiz

Kahraman Mehmetcik sanli ordumuz

Yaralar1 sarmak igin ordayiz. / Asik Meydani / (Durbilmez, 1999, 93-94).

Ey Yavru Vatamm ey zumriit ada
Ayirmasin bizi Cenab-1 Hiida
Ozantiirk’tim biiytir bendeki sevda / Ozantiirk / (Durbilmez, 1999, 104-105).

Asiklarin farkli yer ve zamanlar da ayni konu tizerine ayni s6z kaliplarmni kullanmalari onlarin aymi
kiiltiir hazinesinden beslendiklerini ve bunu ayni cosku ve heyecanla dizelerine aktardiklarini gostermesi
acisindan onemlidir.

2. Dize Kaliplasmasi

Halk siirinde, s6z kaliplarinin bir biitiin olusturarak siirde anlam ve ahenk olusturacak sekilde
dizenin tamamina yayilmas: dize kaliplasmasii olusturur. Ong’a gore; dize olgusti, elbette sairin kelime
secimini bir bakima kosullandirir; sairi, siir Sl¢lisiine uygun kelime se¢meye zorlar (Ong, 2013, 35). Bu
ylizden sairin eserini belli kelime kadrosuna gore bigimlendirmesi olasidir. Ayni 6zelligin baska bir asikta da
goriilmesi dogaldur.

Boratav’a gore; siirlik motif birinci dizede -ya da ilk iki dizede- yer alir. Igerik degeri ikinci derecede
onemlidir (Boratav, 1982, 367). Boratav'in ifadesine gore siirlik motiflerde ilk dizeler sadece hazirlayicilik
ozelligine sahiptir. Ona gore; bu dizelerde anlamdan ¢ok soyleyis tarzi 6nemlidir.

Yirmi Temmuz bin dokuz yiiz yetmis dért, Kibris halki i¢in 6nemli bir tarihtir. Clinkii o giin esaretin ve
zulmiin bitmeye basladig, hiirriyetin filizlendigi bir giindiir. Bu nedenle, Kibris hakkinda siir yazan
Anadolu'nun farkli sehirlerinden Astk Haydar (Aksaray), Asik Deli Hazim (Adana) ve Agik Feymanimnin
(Osmaniye) siirlerinde bu zamana temas ederek ayn1 dizelerle siirlerine basladiklarin gérmekteyiz.

Yirmi temmuz bin dokuz yiiz yetmis dért

Kibris’a baris bir diizen geliyor

Coktan beri bana olmustu bu dert

Hayal harmanin bozan geliyor / A§1k Haydar / (Babacanoglu, 1992, 126-127; Avan, 1995, 181-182).

Yirmi Temmuz bin dokuz yiiz yetmis dért

Yeniden bir sayfa agtt ordumuz

Saldirdi Kibrisa bir¢ok kizilkurt

Onlarin 6niine gecti ordumuz / Asik Deli Hazim / (Ozgelik, 2004, 159-160).

Yirmi Temmuz bin dokuz yiiz yetmis dért

Kibris’a ordumun giktig: gtindiir

Destanlar yaratan Tiirk milletinin

Cunta kanunu yiktig gtindiir / A§1k Feymani / (Halici, 1981, 206-207; Artun, 1996, 423-425).

Dize kaliplasmalarinda bazen farkli kelimelerin kullanilmast miimkiindyir. Asik Daimi'nin Bin dokuz
yiiz yetmis dordiin yazinda Talibi Coskun’un ise Bin dokuz yiiz yetmis dordiin yilimda seklinde siirlerine
basladiklar1 tespit edilmistir. Her iki asigimiz da dizelerinde olayin zamanina isaret etmektedir. Ancak siirin
devaminda kafiyeye bagli olarak bir tanesinin yazinda digerinin ise yilinda kelimesini kullandig:
goriilmektedir.

Bin dokuz yiiz yetmis dérdiin yazinda

Uyan diisman uyan aslan geliyor

Kibris Adasi'nin Girne diiziinde

Kahpe diismanlara tufan geliyor / Ag&k Daimi / (Orhan, 1999, 346).

Bin dokuz yiiz yetmis dérdiin yilinda

Siddetli harp oldu Kibris yolunda

Soyleniyor bu diinyanin dilinde

Rumlar ile hep karist: Yunanlar / Talibi Coskun / (Kaya, 2005, 314-322).

Dizelerdeki kalip ifadelerin bazen diisiincenin akisina gore sekillendigi goriilmektedir. Burada
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siirdeki ahengin saglanmasi icin kelimelerde ve kelimelerin yerlerinde degisiklik yapilmasi ¢ok
dogaldir. Dize kaliplasmasinin sadece ilk dizelerde degil diger dizelerde de olmasi miimkiindiir.

Tiirk milleti gelmez kahpe oyuna

Yaptigin oyunu bilmez mi sandin

Bir kez gtz ataydin tarih boyuna

Tirk intikamini almaz mi1 sandin / A§1k Ali Day1 / (Purli, 1992, 58-59).

Cakal ne yapar ki aslan soyuna

Tiirk milleti gelmez yanlhs oyuna

Kiliseni y1ikip camii kdytine

Seher vakti dinle ezan geliyor / A§1k Haydar / (Babacanoglu, 1992, 126-127; Avan 1995, 181-182).

Dizelerdeki kalip ifadelerin sadece asiklarimizin birbirlerinden habersiz olarak kullandiklar: dizeler
olmadig1 da goriilmektedir. Isledikleri konulara gore kendilerinden 6nceki halk siirlerinden alintilar yaparak
eserlerini olusturduklarina sahit olmaktayiz. Sivastopol Marsi'nda gecen Oliirsek sehidiz kalirsak gazi
(http:/ /shaw.bilkent.edu.tr/mars.html) dizesinin konuyla alakali olarak Kibris Baris Harekati tizerine
yazilan siirlere Asik Merdanoglu, Asik Molla ve Asik Haci Karakilclk'in siirlerinde  kullandiklar
goriilmektedir.

Oliirsek sehidiz kalirsak gazi

Bir daha tanid1 hainler bizi

[manl milletim goreyim sizi

Atina’ya girmek icin devam et / Asik Merdanoglu / (Alptekin 2015, 91).

Benim kolum celik 1siramazsin

Otuz milyon Tiirk’ti susturamazsin

Oliirsem sehidim kalirsam gazi

Al sancagim su Kibris’a dikilsin / Asik Molla / (Akga, 1969, 63).

Olen sehit oldu lmeyen gazi

Hacim ¢ok koklidiir bizdeki mazi

Nesiller okusun tarihimizi

Gelecege eser kaldi bir daha / Asik Haa Karakilgk / (Alptekin, 1993, 136-137).
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Asiklarin benzer konu tizerine gerek siirin ilk dizesinde gerekse diger dizelerinde ayni diistinceyi dile
getirmeleri hepsinin ortak bir kaynaktan beslenmelerinin ispatidir. Farkli1 zamanlarda ve yerlerde ayni konu
tizerine ayn1 dizeyi aktarmalar1 onlarin ortak diistince yapisini gostermesi agisindan 6nemlidir.

3. ikilemeler

Ikileme; anlam gliclendirmek i¢in ayn1 kelimenin tekrarlanmasi, anlamlari birbirine yakin, karsit olan
veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasidir (Tiirkce Sozliik, 2005, 948). Asik, siirinde
duygu ve diistincesini daha iyi ifade etmek igin ikilemelerden faydalanir. Boylece siiri monotonluktan
kurtararak siire akicilik katar.

Diger s6z kaliplarinda oldugu gibi asiklarn Kibris tizerine yazdiklar: siirlerde benzer ikilemeleri
kullandiklar1 goriilmektedir. Ikilemelerin siirde dize basinda olmast gibi bir zorunlulugu yoktur. ikilemeler
dizelerde isim, sifat ve zarf gorevinde kullanildiklari icin dizenin akisina gore her yerde bulunmasi
mimkiinddr.

Toplasa da ti¢ bes ahbaplarini / Asik Seref Tasliova / (Alptekin, 2015, 40).
Etrafini saran ii¢ bes satilmus / Asik Kemali Biilbiil / (Koktiirk, 2011, 350-351).
Teker teker hepinizi vurdurur / Sefil Selimi / (www.dogankaya.com)

Teker teker yere Yunan picini / Asik Ferahi (Atilgan, 1997, 145-146).

Ikilemelerin amaci anlatimda cesitliligi arttirmak, vurgulanmak istenen diisiinceyi pekistirmek ve
ahengi arttirmak oldugu i¢in hemen hemen 4siklarin hepsinin basvurdugu bir anlatim tarzidir. Yerine gore
sevinci, tzilintliyti, heyecani, coskuyu ve aciy1r dizede anlatmada &siklarin en ¢ok basvurduklar:r kalip
ifadelerden olduklar1 goriilmektedir. Her siirde olmasa bile bircok siirde ikileme 6rnegine rastladik. Farkl
asiklardan aldigimiz ikileme 6rnekleri asagida verilmistir.

Su gibi sim i zer akatt1 kat kat / Asik Kenzi / (Bayri, 1964, 3356-3358).
Giimbiir giimbiir harp davulu vurulsun / Asik Ferahi (Atilgan, 1997, 145-146).
Kanim 1[g1t 1lgit caglar / Ozan Abdulkadir /(Durbilmez, 1999, 36).

Soguk sular c1§il cigil akiyor / Asik Ali izzet Ozkan / (Oniir, 1964, 3360).

4. Deyimler

Deyimler; bir durum Kkarsisinda soylenmis mecaz anlamli kelimelerden olusan, halkin ortak
diistincesini yansitan soz kaliplaridir. Deyimler, mecaz anlamli s6z gruplar1 olduklar igin 4siklarin dizeleri
arasinda deyim kullanabilmesi onlarin s6ze ve saza olan hakimiyetini gostermesi agisindan énemli husustur.
Deyim tizerine pek ¢ok tanim yapilmustir ancak hepsinin ortak noktalarda birlestigi goriilmektedir.

Genellikle gercek anlamindan az c¢ok ayri, ilgi cekici bir anlam tasiyan kaliplasmis anlatim, tabir
(Turkece Sozliik, 2005, 517) olarak ifade edilen deyimleri Siikrii Elgin, asil anlamlarindan uzaklasarak yeni
anlamlar meydana getiren kaliplasmus sozlerdir. Tki veya daha cok ifadeden kurulu bir gesit dil ifadesi olan
bu sozler duygu ve distincelerimizi, dikkati ¢cekecek bicimde anlatan isim, sifat, zarf, basit ve bilesik fiil
goriintislii gramer unsurlaridir (Elgin, 1986, 642) seklinde tanimlar. Dogan Aksan ise; belli bir kavrami, belli
bir duyguyu ya da durumu dile getirmek i¢in birden ¢ok sozctigiin bir arada, seyrek olarak da tek bir
sozctigiin yan anlaminda kullanilmasiyla olusan sozler (Aksan, 1998, 35) olarak izah eder.

Inceledigimiz siirlerin konusu daha ¢ok 1974 Kibris Baris Harekat: ile ilgili oldugu icin dizelerde
konuya uygun deyimler kullanilmistir. inceledigimiz siirlerde, en cok hesap sormak deyiminin kullanildig
goriilmektedir. Asiklarimiz, burada adadaki halka yapilan haksizligim Yunanlarin yanina kalmayacagim ve
hesabinin sorulacagini séylemektedirler.

Haks1z lakin hesap soracam demis / Asik Mahmut Coskuner / (Alptekin, 2015, 39).
Hesapsiza hesap sordugumuz giin / Sefil Selimi / (Ozdemir, 2003, 417-418).
Katillerden hesap sormak farz oldu / Halil Karabulut (Sakaoglu, 2002, 458).

Tiirk ordusu hazir hesap sormaya / Asik Ferahi (Atilgan, 1997, 145-146).

Deyimler kaliplasmis ifadelerdir. Kullanim sirasinda bir kelimenin yerine baskasi getirilemez.
Kaliplasmis olmakla birlikte siirlerde bazilarinin kullaniminda degisiklikler oldugu goriilmektedir.
Mastar seklinde olanlar, fiil seklinde ¢cekimlenir ve ctimlede sahs1 farklilasabilir. Can ver- deyiminin can
verdiler, can veririz, can verdik seklinde degisik zaman ve kisilere gore de kullanim kazandif tespit
edilmistir.
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Can verdiler yurda Hak etsin rahmet / A§1k Beyani, 1990, 22-25).
Can veririz pesin o giizel yurda / Asik Ferrahi / (Atilgan, 1997, 56-57).
Kan verdik can verdik Yavru Vatan’a / Ozantiirk / (Durbilmez, 1999, 104-105).

Deyimler, mecaz anlamli sozctikler olduklar i¢in farkli anlamlarda kullanildiklar: gibi isim, sifat, zarf
ve ¢ekimli fiil gibi cesitli gorevlerde de kullamilmaktadir. Kan agla- deyiminin kan agladi seklinde kullanilmasi
cekimli fiil ozelligine 6rnek olurken, kan aglayan yiirek seklinde kullanimi sifat olarak kullanilmasina
ornektir.

Yine kan aglad1 bu biiytik ada / Talibi Coskun / (Kaya, 2005, 314-322).
Kan aglayan yiirek olur mu rahat / Ozantiirk / (Durbilmez, 1999, 104-105).

Deyimler, kaliplasmis ifadeler olduklari icin s6z dizimi yoniinden yerleri degistirilemez. Ancak siirde
anlamini kaybetmedigi siirece asiklar tarafindan kafiyeye uydurmak amaciyla yerlerinin degistirildigi
goriilmektedir. Cana kiy- deyiminin kiyar mi1 cana seklinde kullanilmas1 buna 6rnektir.

Koylerde ¢ok cana kiydi Yunanlar / Talibi Coskun / (Kaya, 2005, 314-322).
Insan olan insan kiyar m1 cana / Asik Daimi / (Orhan, 1999, 346).

5. Atasozleri

Her donem varligini koruyan atasézleri, Islamiyet'in kabuliinden 6nceki edebiyatta sav, Islamiyet’in
kabuliinden sonraki donemlerde de darbi mesel seklinde varligini stirdiirmustiir. Sairlerin, siirlerini daha
etkili bir sekilde soylemek amaciyla olusturduklar: bir edebi sanat irsali mesel olarak da karsimiza ¢ikar.
Atasdzii lizerine bir¢ok tanim yapilmigtir.

Atasozii; cogunlukla bir ctimle bigiminde olusarak bir yarg: anlatan, kimi zaman 6l¢ii ve uyakla,
soyleyis agisindan daha etkili olmaya yonelen sozlerdir (Aksan, 1990, 38). Bir baska ifadeyle atasozleri,
duygu, diistince ve hayat goriislerimizin binlerce yil iginde gecirdigi deneyimlerle kazanilan, halkin yazili
olmayan anayasasi gibidir (Alizade, 1992, 13).

Omer Asim Aksoy, atasozlerinin toplum i¢in 6nemini; sosyoloji, felsefe, tarih ve ahlaki yonden
incelenmesinin yani sira psikolojik yonden inceleme ve arastirma konusu edilmeye deger milli varliklardir
ve deyis gtizelligi, anlatim giicii, kavram zenginligi bakimindan ¢ok 6nemli dil yapilaridir (Aksoy, 1989, 13)
seklinde dile getirmistir. AsiKlar, siirlerinde tekdiizeligi kirmak amaciyla giinlitk konusma dilinden alinmis
atasozlerine yer vermektedirler. Boylece kendilerinden onceki kusak ve kendilerinden sonraki kusak
arasmnda baglant: kurarak kiiltiirtiin devamliligini saglamaktadirlar.

Atasozleri de deyimler gibi kalip ifadelerdir. Soz dizimi yoniinden sozciiklerin yerleri degistirilemez.
Ancak siirde kafiyelenmeye bagh olarak anlaminda degisiklik olmadan deyimlerde oldugu gibi kelimelerin
yerlerinin degistirildigi goriilmektedir.

Keskin sirke zarar imis kiipiine (Asik Feymani, 1989, 80).
Ac tavuklar dart goriir diistinde / Asik Ali izzet Ozkan / (Oniir, 1964, 3359).

Halk arasinda uzun siire kullanilan bazi atasozleri, yeni bir cografyaya gectigi zaman yasanilan
cografyanin ozelligine, kiiltiiriine, diinya goriisiine ve yasam tarzina gore sekillenmektedir. Yapisal ve
anlamsal ozelligini korusa bile icerisindeki kelime dagarciginda degisiklik olabilir. Akdeniz Bolgesi'nde
(Mersin) Itin ahmag baklavadan pay ister atasozii, I¢ Anadolu Bolgesi'nde (Sivas) degisime ugrayarak Ahmak
kopek kayganadan pay ister sekline dontismiistiir.

Ahmak kopek kayganadan pay ister / Asik Ali zzet Ozkan / (Ontir, 1964, 3359).

Dizelerde, atasozii olmasa bile atasoziinii cagristiracak nitelikte 6zlii s6zlere de rastlanmaktadir. Asik
Abdulvahap Kocaman’in halk arasinda insanlarin kimseye giivenmemesi gerektigini ifade eden Giivenme
varliga diisersin darliga atas6ziinii animsatan bir 6zl soz kullandig1 goriilmektedir.

Grivenme dostum arkadasina
Zehirler katariz tath asina (Atilgan, 1999, 138-139).

Atasozleri, kalip sozler olduklar icin yapisindaki kelimelerin yerine baska bir kelime getirilemez.
Ama vezin geregi bazi kelimelerde asiklarin degisime gitmekten kacinmadiklar1 goriilmektedir. It iriir
kervan yiiriir atasozii degistirilerek Itler iiriir kervan gecer sekline dontistiirtlmiistir.

Itler iiriir kervan gecer metin ol / Asik Ali izzet Ozkan / (Ontir, 1964, 3359).
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6. Ozdeyisler (Vecizeler)

Bir diistinceyi, bir duyguyu, bir ilkeyi kisa ve kesin bir bicimde anlatan, genellikle kim tarafindan
soylendigi bilinen 6zlii s6z, vecize, kelamikibar, aforizm (Tiirkge Sozliik, 2005, 1554) seklinde tanumi yapilan
ozdeyisler tipk: atasozleri gibi yasanan olaylar, gozlemler ve tecriibeler sonucunda séylenmis 6zl sozlerdir.
Bir kismu atasozleri gibi genel kural niteligi tasimaktadir.

Kibris tizerine soylenen siirlerdeki vecizelerin hepsinin Atattirk’e ait oldugunu gorilmektedir.
Atatiirk’tin ileri gorusliillugii ve tecriibelerinin sonucunda soyledigi sozler hem kendi déneminde
hem de kendi doneminden sonraki zamanlarda da insanlara rehber oldugunu soyleyebiliriz.
Atattirk’tin Kurtulus Savas: yillarinda soyledigi parolamiz: Ya istiklal ya ¢liim soziintin yeri ve zamani
geldigi vakit ayni kalip ifadeyle tekrar edildigini gérmekteyiz.

Parolamiz “Ya istiklal ya 6liim” / Asik Abdulvahap Kocaman / (Atilgan, 1999, 137-138).

Atatiirk tarafindan Bagkumandanlik Meydan Savasinda: Ordular! [k hedefiniz Akdeniz'dir. Ileri!
denmistir. O zaman da Yunanlara kars1 sdylenen bu sozle Yunanlarin amaglarina ulasmalar1 engellenmistir.
Ay sekilde Kibris'ta da Yunanlara karsi soylenmis ve burada da Yunanlarin 6nii kesilmistir.

Hedef Akdeniz'dir aslanum ytrti / A§lk Haydar / (Babacanoglu, 1992, 126-127; Avan, 1995, 181-182).

Turkler her zaman Yurtta baris diinyada baris ilkesini benimsemislerdir. Higcbir zaman zorunda
kalmadik¢a baska toplumlarla savasmamuslardir. Yine 1974 Kibris Barnig Harekdt’nin ana amact adada
bulunan Tiirk ve Rumlarin hakkini savunmaktir. Her vesileyle Atatiirk’tin soyledigi Yurtta sulh cihanda sulh
soziiniin o dénemde de baris parolas: olarak kullanilmasina sahit olunmaktadir.

Yurtta cihanda sulh dedi Atamiz / A§lk Haydar / (Babacanoglu, 1992, 126-127; Avan, 1995, 181-182).
Cihanda sulh yurtta sulhtur gayemiz / Asik Emini / (Ivgin, 1981, 39-40).

7. Benzetmeler

Benzetme, aralarinda cesitli yonlerden benzerlik bulunan iki varliktan / kavramda zayif olani
kuvvetlinin yerine koyarak anlatimi gekici kilma sanati (Albayrak, 2010, 83) seklinde tanimlanmaktadir.
Halk siirinde benzetmeler en ¢ok kullanilan kalip ifadelerdendir. Benzetmelerdeki kalip ifadelerde kelimeler
degisse de yap1 her zaman aynidir.

Asiklarimiz, Kibris Baris Harekati sirasinda Tiirk ucaklarinin semada bir kartal gibi stiztilmelerini ve
askerlerimizin korkusuzca cesur bir sekilde diismana saldirmalarini yine ayni kalip ifadeyle kullanmislardir.
Ay sekilde savasa katilan askerlerin yigitliklerini aslan gibi kalip ifadesiyle yansittiklar: goriilmektedir.

Kara kartal gibi daldikca jetler / Asik Kemali Biilbiil / (Kokttirk, 2011, 262-263).
Daldik kartal gibi agtik meydan1 / Ag&k Emini / (1vgin, 1981, 39-40).
Kiikreyerek arslan gibi saldirir / Asik Emini / (fvgin, 1981, 39-40).

Kurtulus Savasi’'nda askerlerimizin cesaret ve coskularinin enginlere sigmayip tastigini Mehmet Akif
Ersoy’un Istiklal Marsimn dizelerinde aktardigim bilinmektedir. Aym sekilde Kibris Baris Harekat: iizerine
sOylenen siirlerde askerlerimizin sel gibi kiikreyip tastiklar1 yine ayni s6z kaliplariyla ifade edilmistir.

Kiikredi Mehmetgik sel gibi akar / Asik Yasar Reyhani / (Diizgiin, 1997, 123).
Sel gibi kiikreyip su gibi tastik / Asik Riistem Alyansoglu / (Sahin, 1981, 230 )
Sel gibi ¢aglayip akar Mehmetcik (Giirtinlii Asik Giilhani, 1992, 62-63).

Biitiin edebi anlatilarda tilki kurnazhigin semboldiir. Aym sekilde Yunanlar da kurnazca davranarak
kendi hakki olmayan topraklarimiza gz dikmis kolayca ele gecireceklerini diistinmiislerdir. Onlarin bu
durumunu Asik Halil Karabulut somut bir benzetmeyle dizelerine su sekilde aktarmistir.

Halil der ki Yunan bir tilki ¢ibi Halil Karabulut / (Sakaoglu, 2002, 453-454; Karabulut,1988: 94-95).
8. Hitaplar (Seslenmeler)

Asiklarin siirlerinde basvurduklar1 s6z kaliplarindan biri de hitap sozlerdir. Nida olarak karsimiza
¢ikan bu soz sanati siirlerde cosku, heyecan, saskinlik, dfke gibi durumlar1 belirtmek icin kullanlir. Genellikle
ey, hey, eyvah seklinde tinlemsel sozctiklerle ifade edilmektedir.

Diger soz kaliplarinda oldugu gibi hitaplarda da &asiklarin birbirinden habersiz olarak aym sz
kalibiyla siirlerine basladiklar: tespit edilmistir. Yunanlara, akillarini baslarina almalarini ve Tiirklerle basa
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cikmanin miimkiin olmayacagim anlatan Ozantiirk'iin ve Asik Ali Karabacak'm dizelerine ayni s6z kalibiyla
basladig1 goriilmektedir.

Ey Yunan akillan stmarma 6yle / Ozanttirk / (Durbilmez, 1999, 104-105).
Ey Yonan Tiirk ile cikilmaz basa / Asik Ali Karabacak / (Karabacak, 2001, 124-125).

Diismanla savasa giderken Mehmetgiklerin dilinden Allah Allah nidasit hi¢ eksik olmamustir.
Asiklarimiz da savasta onlarla birlikte olmasalar bile onlarla aym duygulari yasadiklari icin bu ses tufanin
dizelerine yansitmuglardr.

Allah Allah sesi geldi derinden / A§1k Meydani / (Durbilmez, 1999, 93-94).

Allah Allah diye girdik savasa / Asik Murat Cobanoglu / (Kafkasyali, 1998, 306).
Allah Allah derse o zaman korkun (Giirtinli A§1k Giilhani, 1992, 62-63).

Allah Allah deyip costu ordumuz / Asik Deli Hazim / (Ozgelik, 2004, 159-160).
Allah Allah derse inletir ars1 / Asik Abdulvahap Kocaman / (Atilgan, 1999, 138-139).

Seslenmeler ayrica emir niteligindeki kelimeler veya ctimlelerden de olabilir. Bu seslenmelerin
igerisinde bir uyar1 veya nasihat bildiren ifadelerin olmas: da miimkiindiir.

Haddini bilesin diyorum size / A§1k Ismeti / (www.dogankaya.com).
Haddini bil Yunanh / Asik Ali Tas / (Kaptan, 2001, 106).

Sonug¢

Benzer s6z kaliplarmin farkli asiklarca kullanilmasindan yola cikilarak gelenegin nasil gelecek
nesillere aktarildigt ve bunun hangi tiir s6z kaliplar1 tizerinde meydana getirildigi tespit edilmeye
calisilmustir. Asiklarimizin her biri farkl cografyadan olsa bile ayn1 konu tizerine ortak ifadeler kullanmasi
bize onlarin ayn kiiltiir hazinesinden beslendiklerini, ortak duygu ve diisiince yapisiyla eser verdiklerini
gostermektedir.

Kibris {izerine soylenen siirlerde benzer soz kaliplarinin kullanilmasinin sebebi, gelenek esasinda
oldugu gibi asiklarimn kiiltiir degerlerini aydinlatmasi bakimindan tizerinde durulmas: gereken bir konudur.
Bilhassa atasozii ve deyimlerin ustalikla yerli yerine kullamilmas: 4sigin dile hakimiyetini gostermesi
bakimindan son derece onemlidir. Ayni husus diger edebi tiirler igin de gegerlidir.

Kibris tizerine sdylenen siirlerde sdyleyisi kolaylastiran kalip ifadelerin asigin dagarciginda hazir
bulunmasi, bunun asik tarz siir sdyleme tarzinda 6nemli bir gelenek oldugunu gostermesi agisindan Gnemli
bir husustur.
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